MAPITHA MOPASAH
AHHA TYMACAH

JEMKCHC KAK MAPKEP KATETOPHMM «CBOM —
Y IKOM»

JeHKkcue ABasSETCA ONHOM U3 OCHOBHBIX KaTeropuii (Hapsamy ¢ Moaanb-
HOCTBIO M pedepeHiieit), KOTopble HeOOXOAMMO HCNONbL3yTCs B fpolecce
06pa3oBaHHA NPEANOKEHUs U UIA «MOArOTOBKHUY) €ro K «IepeBOAy» B pedyeBoe
BbICKa3bIBaAHUE.

Bniepebie BHMMaHHe kK AEAKCHCY NpPUBJEK HeMeUKUH MHaoeBponeuct K.
BpyrmanH (1904r.). Ha ero paGoTy onupasics M3BECTHbIH HEMELKUH MCHXO0T U
nunreuct K. brosiep, koTopsiit B ceoeit kHure «Teopus s3bika» (1934r.) mHoro
MecTa TMOCBATHJI UCCIEAOBAaHMIO AeHKcUca. Bronep nepBbiM ykazan Ha faBa
SBIEHUA, TPOU3BOAHBIE OT COOCTBEHHO Aekkcuca: aHadopy H aerdkcuc.(1. ¢ 80)

Jpyras Tpanuuua M3ydyeHHi aeikcuca Beaet Havano ot O. Ecnepcena,
KoTOpbI B 1922r. Npeanoxun NOHATHE wugdmep AN XapaKTEPU3ALMKU A3bIKO-
BbIX €AWHUL, ynotpebaeHHe U NOHUMAHUE KOTOPbIX MPAMBIM 00pa3oM 3aBUCHT
OT TOBOPALLETr0 W APYrMX KOMMYHWKATHUBHbIX KOOpAWHAT. JledkTuueckue Ine-
MEHTbl — Haubonee TUNMYHbIE MpuMepbl WHPTEPOB. JIeRKTHUYECKHE BbIPAXKEHHUA
B NPHUHLUMIE HE WUHTEPNpPETUPYEMBb! BHE KOHTekcTa. BhwickasbiBaHue Ttuma A
ceuyac 30ecb HE MOXET ObITh MOHSTO, €C/IM ajpecaT He 3HaeT, KTO ABMAETCA
rOBOPSIILUMM, T'lI€ U KOTAa 3TO BbICKa3bIBAHHE OBLITO MOPOXKAEHO.

KnaccuueckuMu npumMepamMy AeMKTHKOB ABJIAIOTCS JIMUHbIE MECTOUME-
HUg 1-ro n 2-ro nuua en.d. (B aHra. 3. — [, you), ykasaTe/lbHblE MECTOMMEHHUA
(this, that), Hapeuus mecta (here, there) u Hapeuus Bpemenu (now, then).

K. bBronep onHucbiBaeT AEHKTUHECKYHO CHUCTEMY f3blka B BMIE

(X1

yKa3aTeNbHOTO MOJfA, UEHTP KOTOPOr0  KOHCTHUTYWPYETCS CnoBamu — “A
“3pecy’- “ceryac’” (nat. “ego”- “hic”- “nunc”, anrn. “I"- “here”- “now”) (1. c.
74-76). [lpu 3ToM cnoBo ‘“‘ceiiyac” — 3TO CPEACTBO BLIPAXKCHHMA BPEMEHHOIrO

nefikcuca, BbIMONHAET QYHKUMIO Moka3aTeas MoMmeHTa. [lpuuem 3>TOT MOMEHT
MOXET MOHUMATbLCA M Kak TOYkKa Ha OCH BPEMEHW (MOMEHT FOBOPEHHA), U Kak
chepa TOW MM UHOM MPOTSHKEHHOCTH, BKIIOYAIOWA% MOMEHT peyn (HanpHmep,
“ceiyac” MOXET OXBaTbIBAaTh MOCAeNHHE AecATHAETHA). “TOT, KTO MbICAWT B
FeOIOTUYECKHX M3MEPEHUAX BPEMEHMU, MOXET BKJIHOYMTHL B ‘“‘Ceiyac™ Bech ne-
pHoa nocne neaHuxkosoro nepwoma” (1. c. 120). K. Bronep Bbiaendn Tpu
OCHOBHBIX THMNa AeMKCHMCA MK cnocoba “A3bIKOBOrO ykasawua™: |) HarnAaHbIA
AENKCUC, 2) aelKeuce k BoobpaxkaeMoMy U 3) aHa(QOPHHECKHUHM AeHKCHC.
Harsisaneit gedkcnc HabaonaeTcs TONBKO B KAHOHHYECKMX KOMMYHHK-
KaTUBHbBIX CUTYalMsX, TaK KaK MPH NAHHOM THNE OeHKCHca HCMOJb30BaHHE
J€AKTUKOB rOBOPALIMM W MX MOHMMaHHE CITyWAOWHM 3aBUCAT OT “‘HarNALHOro
obpaza cuTyauuu”, B KOTOPOH MMEET MECTO COOTBETCTBYIOLLUEE BbICKa3biBAHWE
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(1. ¢.78-79). B 1101¢ 3peiing 1 0OBOPAWICTO 11 CANVIAUOILCTO HANOAATCH 0N 1T Te
Ke [PCAMETbl Peaibloll JlehcTsiTesbiocTit. Takum odpason. ¢urypa rosops-
(MCTO. BPCMR 1 MCCTO KOMMY HIKQLWHT OHPCIICARIOT 3HAYCHUC 11 BBIOOP ICHKTII-
YCCKIIX C10B.

C ACHIKCHCOM K BOOOPAARICNIONMY MBL 1IMCCA 1€JI0 1P PCUCBONM VKa3a-
WL B BOCTIOMINAHIAN 10l paniasising 1. ¢ B BooOpakaemoll curyauii, |o-
BOPALIHT MBICICHHO 1HEPCHOCHTCA B BOOOPAARICMOC OPHEHTAIHOHHOC 110JIe,
HCHTPOM KOTOPOIO ABIAI01CH BOOOPAKACMbIC €20, hic it nunc,

[pie rperbest tine Cielikenca. anadpopiieckom aciikcHee. VKasaHiie
MPOIIBOIITCH HE HA OOLEKTBI PCAILIOIL ICHC TBINTCABLHOCTH. KOTOPLIE 10CTYAHbI
BOCTIPHATIIO OTHPABIIICIIS 11 HOJVUATCAS, @ Ha TC SUIL [Hble (pparMeHThl peti,
TaK UTO “(POPMIUPYIOHMUHICH KOHICKCT PCUIl CaN BOIBOMIIICA B PpaHr VKasa-
teasnoro nosa”. (1. ¢ 113) K. biosaep ornocnt anaopy K 0AHOMY 113 THIOB
AETIKCIICA HA ocHOBaHint o0ULeil npHpoibl yRazauns. Hugoesponeiickie s3biki,
oTamevacT bioaep. ncHoILINIOT “UIR CCLUTRI P anadope B 3HAMITEALHON Mepe
TE AC CAOBA, UTO 11 /UIA VRASAHIS NIPH Hars iHom fefnikence (1. ¢. 112).

Coraacio H.JL ApyTioH08B0i1, ACHKCHC NIPIHAAACKNT K cepe nparma-
THKI. [IOCKOSIbKY OH CBS3AH C KOHTCKCTOM, ¢ cuTyatuteit peuit (2. ¢. 5-6). Cepa
ACTTKCHCD BRAIOYACT B ceOs "VRAZATIC HA YYACTHIIKOB PEUCBOro akTa (poJicBoil
ACIIKCHC) - FOBOPAUICTO 11 ajlpecata; yRajalite Ha npeaneT peult: ykalaiite Ha
CTeNeHb OTAWICHHOCTII OOBCKTA BbICKA3bLIBAHNA, YKa3aHlie Ha BPEMEHHYIO I
IPOCTPAHCTBCHHYIO  JIOKLHIBAILNGO  co00aeMoro (akta (XPOHOTOINHECKHiT
Acikene)” (5. ¢, 128).

JICTIRCHC MOMKCT BLISBAAILEN B ACTICKTS APANNTMATHRIL 1 B aClCKTe
CHITarMaTHRN. COOTBCICIBCHIIO, 8 3ABHCHMOCTI OT TOFO. HPOI3BOAHICH AN
YRAZAHHC  HA JHIHIBHCHINCCKIND KOHTCKCT  1UIT HA  CHTYauilo akTa pevdl,
BbIIC/IAIOTCA 1Ba BILa ‘leiikcnca: anagopa 1 codcTBeiino aciikcnc. CodcTBeHHO
ACTIKCHC "OPHCHTHPOBAI T BHCALIKOBYIO JICTICTBHTEILHOCT, OTPAKACMYIO B
COUCPAANINIT BLICKA3BIBAMILE, 11 PCAVETCA B “"BCILCCTBEHHOM 11041€ yka3ania™
(3. c. 128). Anadopa opriecHTIIpOBala Ha BHYTPEHHIOI OpraHi3awmiiio TEKCTa. .. i
peani3yeICa B TROHTCKCIN WILHOM HOJIC YRa3anna . odccneulBas ceMalrHyec-
KYIO CBAIHOCTL JAMCKVpea” (3. ¢. 128). Anadopa nipeacrasaser codoii “oTnouie-
TG MCAULY S 3LIKOBLIMIT BLIPAACHIANMIT (CAOBAMII UL CJIOBOCOMETAHISMIL), COC-
TOALLCE B TOM, YTO B CMbLIC.T O/IHOIO BbIPAACHIA BXOIIT OTCbUIKA K APYTOMY
(3.¢.32).

Barecre ¢ res. rpannia MoKy COOCTBEINO ACHKCIICOM 1T aHadopoiil He
ABASCTCA  Henpeoaodnsmoii. BA. Bonorpaios skaiovaetr anadopy B cdepy
ACHKCIICA, OTMEUAs. 10 “JICHIKCHC MOKCT ObITh OPHEHTIPOBAH Ha BHYTPECHION
OPramifsari TCKCTA. 1.¢. PLali3yCeTICs B "KONTCKCTYANbHOM NOAC yKa3aHns
odecHeBas  CeMAHTINMCCKMIO  CHBAIHOCTL  ANCKYpCa. 3TOT BMI  Aefikciica
(CHHTarMaTIeckitil JICHKCHC) B OTANYIE OT COOCTBEHHO JICIIKCIICA HA3LIBAIOT
attaopoii” (4. ¢. 128) L B Ly uesa rosopin, wro Soisuniic 1o anadopitice-
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KN MCCTOHMCHIT COMCTACT aHAPOPHUCCRI IO Py IHKIIIO ¢ ICHKTHUCCKOil. 1T0
FPAIILLE MUY anagopoii 1 ICTiRCHCON e Beera sciibi 1t "anadopieckoe
VOOTPCOACHIE MCCTONNMCHITT ONHPACICA HA ACTIKTHUCCKOC 11 B CVILCCTBEIHbIN
;)TH()UICIUMX KOHpyYeT 1o (3. ¢. 247).

[IpaKTIUCCKIIC  SICCIICI0BAIIIS  NOKA3BLIBAIOT, YTO 1eiIKCIIC ABJIACTCA
OMHItM 113 OCHOBHBLIN MAPKCPOB KATCrOpIHH "CBOIl — uy&0ii", TaK KAK YCTKO
Pa3rpaINIMIBACT “CBOMN™ 11 “HYANNT. YKA3bIBAA 11 NATHUHE 1AN OTCYTCTBHE
HPHHAICAKHOC T K JHYHOMY  HPOCTPAICTBY CBOCTO s, 10, 910 BXOLIT B
JIHUHY IO 301Y . HCHTPOM KOTOPOIT ABIACTCS "8 . CTAIOBIITCA “CBOIN . a TO. 4TO
HANONTCA BHC JIMHOTT 301LI COOTBCTCTBCHIO TPAKTVETCH Kak “uvAoe

B BIpakeHIn KaTCropiti "cBoil - UvAO0il”™ MOFYT yuacTBOBaTb COOCT-
BCHIIO ICHKTIMCCKIE 1 anaOPHYCCKIIC CPL/ICTBA. KOTOPbIE B3alNOIEiICTBYIOT B
APCIICIAN C/UTHOLO TCRCIOBOIO OTpLIBKaA. bosiee Toro. B page cayuacs oana 1 ta
KE A3BIKOBAA CHIHIIA BLITIOINACT OAHOBPCMCHHIO H COOCTBEINNO ACHKTIUCCRYIO
i anagopiieckyio Py K. Takiia 00pa3os. BLILCARIOTCA TPIN BILIA 53bIKOBBIN
eqHIU ACHKTHYCCKOIO NAPAKTCPA, YUACTBYIOLUIN B PCAMi3aUIG KaTeropiil
“cBOll — uyKOI: 1) BhIpakaiolie coOCTBEHHO ICHKTHUECKOE yKazawie: 2)
BbIPAAAIONINC ANAPOPHUCCROC VRKABANNC, 3) BbIPAKAIOHHIE OA1I0BPCMCHIO I
COOCTBLIHO ICHKTHYCCROC 11 ANAOPIUCCROC VRASAIItC,

B kavecTse npivcpa peupesenTaiiing KaTeropi CeBoit — uvkoii” ¢
HOMOULBIO €N COOCTBCHNO ICTIKTHYCCKOTO NAPAKTEPa MOAET CAVAHTH
CACAN IOULT OTPLIBOK 13 posana jI&. Ocinn “lopaocts 11 npeinyoewaetie™

“Miss Bennet.” her ladyship continued in an angry voice. “you ought to
know that I am not to be treated without proper regard tor myv position. A report
of a most disturbing nature reached me two days ago. | was told that you, Miss
Elizabeth Bennet. would in all probability be soon united to my nephew, my own
nephew. Though | know that it must be a shametul lalschood. | immediately de-
termined to come here. so that | might make my feelings known to vou.™ (6. c.
123)

Jlean Kyrpii. yv31as 0 TOM. UTO ee NACMAHHIIK codipaeTcs caenarte
npeuiokReHie Dmadei. npiiia 8 oapocts. Oua npuexana B JlourdopH. rie
ANBET cembs Dusadel  beunet, 4TOOLI BLIPA3iThL CBOC  HCIAOBOMBCTBO 11
BOIMYULICHNE, TAK KAK CHITACT, HTO [ACBYUIKA 13 HECOCTOATENbIOI Cembil . 113
TUYAKHN . BE MOARCT BOITI B 1IN KPYE. CTaTb “ACIHOM HX CEMbIl, TO ¢CTb BO{ITII B
TCPPHTOPINO “"CBOMN .

Kateropia “cBoii - 4yKoil~ BbIpakaeTca B aHamI3HPYeMON MpHnepe
NPH HOMOUNE TAKKN ICHKIHYCCKHN  MICMCHTOB, KaK JIMYHBIC MECTONMCHIIA
youl, T IET, tTmeT HpHIAAQ T IBHOC MCCTORMENIC Ty 1 Hapeune Chere”
Jloat Benmeron asaseres Lis e KyTpii “uvikiz™ IpocTpaHCTBOM. KY1a OHA
ObLAQ BRI ACICHA IpHCNd b (o1vedaeTes ctosom “here™) it npotiBoliocTas-
nercs gqomy e byp  cBoeay npocrpanctsy (caoso “there” e ynotpednscTes,
HO HMIEHIIPYCTCS ). 2-¢ IO MECTOHMEHIIR “VOu™ 1103BOAACT POTHBONOCTA-
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BTG H3A0CT, O 3T HECC COMBIOL KR UVARTINT JHHIMHONMY MCCTOIACIINO [«
ro Jma vl me’T crons - UMueT. THaM L Do nokassiBaeT, wto seiti Karpiy
BOCIHPHHINIACT  DiBadet. ¢¢ CeMLIO 1T OKPVAUOLUICE [IN IPOCTPAHCTBO B
PAMKAN HOHATHA U\ KON

B 2amiom npuviepe smuingectsyior CAnniibl, BhINOJHSIOUne coocT-
BCHHO JACTHIRTIUCCRN 10 (DY HKLLHO. L inniasyy, nsmeioutinsn coocTBeHHO ACNKTII-
HCCRYIO NPUPOIIN . ABISIOICH MecTomens 17 “vou™. “me™. “my™u "it". noc-
KOJILRY OHIN COTICPAAT O1CLLIKY K crtyattnn axrta pewair. Hapeune “here™ conep-
ANT VRO3AHIC HA MCCTO ICHCTBUA, 8BHIONHAN  COOCTBEHNO  ACHKTHUYCCKRYIO
dryukiino. Coeaeintg o pedepente naperns “here™ coepkarces B CHTYaUNII AKTa
PCUHL. CACIOBATCIBHO. [LIIHOC HAPCHNC HPL/ICTABAACT c000i COOCTBCHHO ACIk-
THUCCRM IO CTPAYRIYPY . B aui insiipyesions 8bICKa3bIBaHI MOAHO OTMCTITL TPH
ACNCKTAa cdephl ICIIRCHCAT VKA3AHIC HA VHACTINIKOB PCMEBOT0 akTa (pocBOil
JCHKCHC). N RASAIIC FRL HPCINMCT PCHIE 1Y KA3AHIC HA IIPOCTPAHC TBCHHVIO JIOKa-
NBALIO. CoO0IACMOI 0 ParTa (410 HBIACICA  HACTLIO  XPOHOTOHITICCKOTO
ACTiRCnca).

Hpisiepost peadnmsainin Kareropuit “cBoit HYAOIT € HOMOLUBIO
AHAGOPHUCCKIN CUNINL MOACT NOCANANTL CIACIVIOULHTT OTPLIBOK 113 POANaHa
" opaocTs i npeyOoeA eHie’

He spoke well but there were other feelings to be described besides
those of his heart, and his words were not more expressive on the subject of
tenderness than of pride. His sense of her inferiority. his feeling that he was
fowermg himself. the family considerations that had caused his judgment to
oppose his preference. all were expressed with a torce that was unlikely to
recommend his declaration of love. (6. ¢. 61)

Miictep Jlapceit. coctosresbibil IACHTIBMCH 13 3HAaTHOTO pojaa. 101-
FOE BPEMS HC PCIAICH CIeIaTh HPCLIOARCHIE Din3adeT, aesyuike 13 npocToli
cembit. On nbirasics 3.3 WL CBOI MYBCTBA K HEIT. 1O OHI OKA3ATHCH CliibHEe
Cro /AC COOCTBCHHBIN Hpeapacey ko, Mitcrep Jlapeiu. nakoueu. pemunsa noro-
BOPHTL € JIHR0CT 11 npistaibes il 8 csonx vyscrsax. O1HaKo B pa3rosope ¢
HCT 011 HC CMOI CRPBITL CBON HIPCIY OCAICHNS 110 OTHOWCHHIO K CeMbe -
3a0CT 11 HC OTMCTHTh CHIC PA3 CBOC BhICOKOC MONOAEHNE 1 IIPEBOCXOCTBO Hal
HCI. NPOTHBOTIOCTABIAN. 1CN COMBIM. CBOIO CCMBIO - CeMbe BeHHCT. TO ¢cTb
TCBONMN = TUNANM

B ana msupyevont o1phlIBKC Karct opis "CBOIN - 4NAOIT Bhipakactes ¢
POMOLILIO FARIIN ICTIR EHFICCRIN CPCCIC TR, KAK ZHIMHOC MECTOHMECHIC 3-T0 J1ua
“he upuTakareastbie Mecronvenis Chas™ o ther”l BosBpartioe MecTonMeHi
“himscll™) yRasateapnoc sectonsmerie “those™ 1 onpeaeanteibioe MecToHMe-
e Cother™

B 201806 npiniepe HMe1o1es B HANMI e UHILL, BbINOJHAIOWIIE
anaopnuecky10 (pyHKINGO. L nnnuasit. useioninmn aHagopHueckyo npipo-
ay. asasto1cs mectonsietts Che™s “his™o “her™. “himself™, “those™ n “other™.
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[TOCKOJABRY CBCACHNA O PCPCPCHTC BHILICHEPCUNCICHHBIX MCCTOHMEHHI Bblpa-
ACHBI B JHIHTBHCTHUCCKOM KOHTCRCIC. LHHBIC MCCTOHMCHIIA TPeaCTaBAAIOT
co00i MHAPOPHUCCKRIIE CIPYKINPLL. 3 anauirsupy eNoM 1HPHMEPE MOKIO OTMe-
THTB IBA QCHCKTA CPCPHI ACTIKCHER: Y KA3AHIC HA UPCAMET Petiit it yRKalahie Ha
CTCOCHS OTRUICHHOCTIE OOLCKTA BLICKA3LIBANIA. OnpeaeanTesbioe MecTonMe-
e Cother™ OrebiIaeT 1aKAC K WHPOKOMY JIHHIBHCTHYCCKOMY KONTCKCTY. O
HETAaTHBHBIN uvBCIBax Muciepa Jlapen K cembe Dnsader cBiiere;ibCiByer
HIPOPMATLHA. IW3BICKACMAR 113 CACAVIOWLCTO HPHMEpA:

“There were some very strong objections against the ladv™. were
Colonel Fuzwilliam™s words. and these strong objections probably were, her
having one uncle. who was a country lawyer. and another who was on business
in London. (6. ¢. 39)

JLsnnii npusep Ho L BCPAILACT, O KAKHX UVBCTBAX ILICT petb - )TO
OCOTHANIEC TOTO, 1O "1 3a0e CTONT FNHOFO HHAC-HO COLHIBION TCCTHILLC,
I CHC/IOBATCABLUHO, HC MOKRCT HPHHALICADTL KPYIY “CBONN .

Ipitvepon  Beipaketis  Kareropint  "CBoii HYVAKOIT € MOMOULLIO
COOCTBLINO ICHRTHYCCRUN H aHAPOPHUCCRIIN CHHHLL (YHRUHOBHPYOWIN B
€/1HHON BBICKA3ILIRAMINT. MOKCT CAVANTHL CHCAVIOUINIT OTPBIBOK:

“Miss Bennet. | am shocked. The facts concerning your youngest sister
are tully known to me. Is such a girl to be my nephew’s sister? Is her husband.
the son of his father’s servant, (o be his brother?” (6. ¢. 124-123)

Jlean Kowpuun yvinaiia o ToM. WTo Maa:uas cectpa daisader. Jhnans,
yOCAKAAQ 13 1OMA € MOIOIHINM UCHOBCKOM € HE OUCHL NOpOlteil penyTaiieit iy
coOMpacTes BLITIN 3a Hero 3aMyA. Jlesn K)Tpiin Hikak He MOReT ollpaBaaTh
TARKOM NOCTYIIOK. HO cite 00bile ¢¢ BO3IMYIaeT TOT (pakT. uto Jhirana, cama
OyAVHIL 113 OC/IION COMBIL. a4 3HAUMT B3 “HVAHN. CTaHET KeHON cule donee
HCCOCTOATL IBHOI O HEIOBCKA, ChIHA 1N ObIBIICTO CAAYTI.

Kateropim “cBoft - VKON BLIPIAKACTCH B AHATHINPYEMOM Npiismepe
HPH TOMORLI TAKIN ICHIKTIMCCKIN WICMCHTOB. KaK Af1UHbIC MecTOUMCeHs 7
TMeT B NPRTARATCILHLIC MectonMenns Cyour T, my L ther” e thasT T-e o
MCCTONMCHHEE VRKA3LIBIONICS Ha “CcBonX (U170 "me™, "my 7). nos3pojser npotri-
BOHOCTABIIL “MCHS . "HACT KAOK “CBOMNT TUVAHN . BLIPAACHHBIN MCCTONME-
amig 2-ro0 u 3-1o nuta (Cyour”. “her”). lpornsonocrasienne  UCBONNT
TUYARIMT OCM HICCTBAACICH TARAKRC € THOMOULLIO HPUTARATCABUBIN MCCTOMNMCHIN
S-ro smuua his™ o her™. e nepsoe wieHTigrpyet smucrtepa Jlapci. npunan-
JICARALICIO K KPYIY TCBONN. & BIOPOC OTHOCHTCH K cectpe Dninader. KoTopas
BMECTC CO BCCHT CBOCH COMBLIT BXO/IHT B KATCTOPINO “UVKON

B aanHOM npHMEepe HMCIOTCH B HUIHIE CUHILUBL, BBITOJIHAIONINE
COOCTBEHHO NCTIKTHMCCRNVIO (DY HKLINO i1 CULHITLL. BbINOAHAOULIC aHadopitec-
KYO  (pynswino.  Eanuniani. 8bHIOTHAIOULING  COOCTBEHHO  A€HKTHUCCKY 10
PVIKIINoO. AaBAKIOTCA MeCTonMeHs 17 “me™ » o Uyour”, Tak Kak OHIt coaepkar
OTCHLAKY K CHIVAtuNE akia peutt. Mectomneens “her™, “his™ co/epxar oTCbiiky
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K JIUNHTFBICTHUCCROMY KOHTCKCTY . CJICI0BATC/ILHO. 1AI0T anadophuccroe yKasa-
Hie. B anamiiupyeMont BLICKOIbIBAHI MOAKHO OTMETHTL 1BA acnexTa cdephl
ACTIRCHCA: YKA3AHNE N VUACTHHROB PCUCBOrO  anTa (poJicBOit  ACIIKCIC) N
VRKA3AHHC HA (IPCAMET petit.

[Ipinicpost BeIpaRcHns Ka1eropuin "csoil - uykoil™, B KOTOPOM I
COOCTRCINO ACTTRTIMCCROC 11 AHAPOPHICCROC YRAZAINIC PCai3yercs B npeachax
OTHOE ACKCEMBI. MOARCT CIVANTE CHIE OHI OTPLIBOK 113 poana “1'opaocts i
Npe oA 1eHIe

Atter sitting for a moment in silence, she said. very stiffly, to Elizabeth:

I hope vou are well, Miss Bennett That lady. | suppose. is your
mother?” (6.¢. 122

B rannost npusiepe eeth HECKOABLKO ACHKTHUCCKUN CAMHIL. HallpH-
mep. aectonmeria I UyouTl tvourT Ho oMbl ocTtanoBsis csoce sunsainie 1a
AeHKTHRE “that™. ¢ HOMOULLIO KOTOPOTO B JLAHIOM HPHAICPC BOMIOUIACTCA 111€A
THAAOTOT JLAanHOe VRABTEIBHOC MCCTOUMCHIIE JIACT. € 0HOIT CTOPOILL. aHado-
PHUCCROC VRAZAHIIC — CBCICHNA O ¢ro pedepenTe cONeP/RaTCA B JIHIBICTHYEC-
kost konrekcre (that tady  your mother 1o aieene benner). C apyroit cto-
ponibl. MecTonMenne “that™ BeIIOANACT COOCTBCHHO (CTIKTHUCCKYIO (DY HKLLIIO,
(IOCKOJIBLRY OHO OTChLAACT K Cinyatut akta peunt, Cnoso “that™ B sblcka3biBaHiIN
nean Koipime otoocHics K ocode. MAKCHMMILIO OTAaNEHHOI OT Hee B CO-
HHAABLHOM 1IPOCTPANCTBL. BXOAAULLTT B IPOCTPAHCTHO “UYKIN, CNeA0BATCIILHO.
HCHABHCTHOI 11 npe3npacyoit. O rom. uto acian KyTphun oTHocnTes K mMateph
Dnu3adeT € HPE3PCINICM i OTBPALICHICM, CBILICTCALCTBYET HH(pOPMaLLiIA.
B3ATAR 113 HIIPOKOT O NI BIC THUCCKOTO KOUTCKCTa:

(1) "But. what is yvour mother? Who are vour uncles and aunts? Do vou
imagine that 1am without knowledge ol their condition?”
(6.c. 124)

(2) I leave you without a goodbye., Miss Bennet. 1 send no greetings to
your mother. You do not deserve such attention. | am most seriously displeased.™
(6.c. 125)

(3) Mrs Bennet. with great politeness. begged Lady Catherine to have
something to cat or drink. but this was decidedly. and not very politely. refused
(6.c. 123)

Ocosnaiiie 20CIanpoBaHHOCTI. OTBPALICHIIE T NPC3PCHIIC, KOTOpoe
HenuITeiBaeT Jieit Kotpun K aiicene benner, BRIAALIBACTCA Clo B 3HAMCHIE
cnosa “that™, 4TO CHILICICILE TBYCT O TOM. HTO PCEePEeHTOM, K KOTOPOMY OTCbl-
naet Mectonsmenne Cthat” u caosocouetaniy “that lady™ asnserca ne npocro
MICCHC BEHHCT, VIOMUHGIONE@AACA 8 BLICKAILIBAHIN, HO 11 0CO0A. HEHABICTHAA I
HPE3HPACMan. CLOAMANA SHAMIICILHO KRS N0 COLHIBLHOI ACCTHIUE. UTO CTa-
HOBITCA ACHBLIM W3 CIHINAIl AKTA pedit. ki3 BhIILCCKA3AHIOTO CieayeT, 4To
MecTonsmedne that'™s HenoibIyeMoe 8 AHAINBHPYCMONM  BbICKA3bIBAMIN A0
BLIPAAKCHHA MHEHISA e KYTpit 0 TOM. 410 Mitceic beHneT “uyxan™ zna nee
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|1 e CeMbH, BbITIONHAET KaK aHadOpHYECKYIO, TAK U COOCTBEHHO AEHKTHYECKYIO
hYHKLHH.

Kak mnokasbiBaeT uccnenoBaHue, AEAKCUC WIpaeT BaXHYK pofb B
BbIPAXXEHHN KATErOpHUH “caoﬁ-qymoﬁ” HefikTrueckue eAMHUUbI, yHacTBYylOLIKE
B pealu3aluy KaTeropuu ‘“‘CBOM-4y)X0#i”, cnocobHbl BBIMOAHATE COOCTBEHHO
AeRKTHYECKYI0 ByHKUKIO, aHahopHueckyo GYHKUHIO, OJIHOBPEMEHHO U cO6CT-
BEHHO NEWKTUYECKYIO W aHa(bopuquKylo byHkuuu. [ledkcuc, MCronb3yrownics
JNA BbIPAXEHWA OTHOWEHWN “CBOH — 4yXKOM’, MOXET COAEPXKaTb ykalaHUE Ha
Yy4aCTHUKOB PEYEBOIo axkTa (posieBOM AEMKCHC) — rOBOPALUEro W ajpecaTa, Ha
NpeAMET PEYH, Ha CTeneHb OTAAIEHHOCTH 0ObeKkTa BbICKA3bIBAHWA, HA BPEMEH-
HYIO W MPOCTPAHCTBEHHYIO NOKAIM3ALMIO cooblaeMoro axta (XpOHOTONMUYEC-
KWK pOerkcuc). JleWkTuUueckue CpeacTsa, peajmzyroume KOMNOHEHT “CBOW™,

BKJIHOYAIOT MECTOUMEHUS e

“ln 3

my”, “me”, “you”, “we”, “this”, Hapeuue “here”
u apyrue. JleAkTuyeckue cpeacTea, peanmy!oume KOM{IOHCHT “qyoH”, BKIIO-
4alOT Takue MecToMMeHUs, kak “he’, “she”, “his’, “her”, ‘it”, “himself’, “that”,
“those”, “other” n 1. .
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